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64 TRAGEDIE.
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Le thédtre représente le portique du palais de Tullius :
on voit un autel :hiu.'e.w'.'qm.e sur un des coiés de la
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SCENE PREMIERE

TULLIE seule,

C“F_N est a1t j‘.‘li p]'mui:‘r et les destins iulunj{
Couronnent les fureurs de mon barbare époux.
:f};-: s va \'l_'.‘iII'l. 0 ]HU]'T!'”["-; uhzrn-w.t

Je .-suu[i'rij'.':i,5;|';tnti.-1 Dieux ! maiscachez-moi seslarmes,
¢

S RENE YL
DECIUS, TULLIE,
D e CcT TS

EN croirai-je un rival ? avez-vous prononcé,

Ce funeste serment par sa haine annoncé ?

Dois-je perdre en ce jour tout,.. jusqu’a I’espérance ¥

Vous vous taisez, Madame!.. . Al t ce cruel silence

M’annonce votre perte et mes destins affreux,
TuvxXLIE



TRAGEDIZE. 6
4 o0 s s e i

Ignorez A jamais quel

A. d'indignes sermens ont pu forcer T'ullie,

D crus

s motils odieux ,

Ainsi vous couronnez sa basse j;f]..n.f‘»g
Ainst {i“'““i vous juriez une éteruelle Lll‘t[r.‘tll'J
Vous me trompiez cruelle!.
TEU L TER,
Il doute de mon ceeur!
DEcrI v s,
Qui trahit mon espoir, parle de sa tendresse
g S 2 AT L & R
ikJui dut me consoler, ajoute a ma détresse,
i) B Cc 1 U 8.
Ah! jen crois vossermens , Madame, avant vos pleurs,
T 5T R,
Ils coulent malgré moi. Vos 1njustes fureurs
Font rougir de ces pleurs la trop faible Tullie,
D-2 ¢ 1 v.%
La faiblesse souvent tient a la perfidie.
1T °0-% 518
El bien! connais enfin ton crime et mon malheur.

Ces sermens., ...
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DECIUS

Pecius! dans ces
Eveillent de nouveau

Pe la ré vol

La

ferreur
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1us d’espoir que dans voire
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A0 S T [E, FUL VIUS.

tl':!|".|'.|.' et les armes

civiles alarn

les

te an loin lottent

|
| la morl volent sur Ct

1ne
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Arrachant Junius a sa pri

: . :
A des voeux 1K ertains, donne
bientot formée @ son signal ,

Pans la 11}:}1'1'
Au 13:'1; is de Svyll

Suivait d’'un pas

Tout-a-coup Tullins hxe

X i
Un essaim peu nombreux de ¢
|

Composal

Junius fait ente

Malheureuse! mon pere e

Opposant

Nous avons juscu 1C1

WMais
N os M:: 3

SEJL:._I Jl-,L 1¢r

chaque instant a
aimis, par le nombre accablés,
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Stendards.
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un guide fatal.

confus la voix qul

1 celte troupe hardie,

les rallie,

leurs yeux surpris.
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+ du vieillard ‘le |~.:v'|--.;ﬁj|r' cortege ;

ndre une voix sacrileg

la valeur aux transports du

liens et d’amis

?
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courroux,

défendun volre pere,
weroit la horde sanguimaire;

valeur,

st tombé sous leurs coups

-

succombent immolés. . ¢ s

'



'S B

» 7] !

el allisire: 111e
C1el |||:l..'-|;|.'..|L uLé .

1l va pénr, 6
c[||:|.|r| ta {lamme est trahie,

I:I- S |, i',...-
ar a1maigico SCrImenls
1Jt.’-['lll~_-! }n'u:; de toi1 , mes droits sont-

D g c 1 U 8.

ils l-i__‘!'dilr_\ s

Vos []I'IEIE"-! -"]'1', L' i!!i'”li'!l!' VoS Il."- a tous ]'{'Udug'
Trunirai mes cliens a ceux de votre pere,
Je perds uhe espérance a mon amour bien chére?
mes veeux comble encore

: ;
u de mourir Imm‘ yous.

AE -~ ]
NMais le sorl de li' |1|'I~. doux ’

S’il me permet de vaincre o

Marchons !
[ A el T TS A ST T . B ';.',mrmm“
_____ e ———————— —
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Voild celul qu’une injuste furie

Par.la mamn 1111'15 adore, en ce jour sacrifie !

Dieux dont la main pul
Protéwez Decius, arbitres des «
Aunx plus justes drapeaux attac

I
I . 4 = “
LG IHJH].‘.l'[II' '.l.'H l:_'t'('illﬂl‘.i accuse votre ;"-iﬂl‘l‘,

cante ébranle les états!?
-ombats !
hez la victoire,

It quand le sort accable un héros vertueux ,
[ univers consterné doute $'il est des Dieux,

WO, - T AT Al

SCENE V.

P U I I By FA AV IE

FrnAVTIE.

1
i OUT i"~']m[r est détruit; la résistance est vaine,

Et sous un joug ;au‘.L_;leL Marius nous ramene,




63 TRAGEDIE,
Ty £ 11X

Ah!ce jour me ravit mon peére et Decius ;

Tout couvert de leur sang , le cruel Junius.,.,.
F /A vV I-E, .

Doutez-vous qu'un regard désarme sa colére ?
A 0 Y W

Sa clémence mettrait le comble 4 ma mi.a'i'r;l?.,
] 5 Ak - o

Quand pour lui Junius a les Dieux et le sort,

Aux Dieux, a Junius {1:I‘::Mauwz~\'n_nls'-_'

La mort,

Quel tumulte soudain?. ..
O ciel t
F LA vIE
Quels cris d’alarmes ¥
On :i]ll;‘l'r‘-t]li’ , et déja le bruit affreux des armes. ..
g g vk 5 s T
Juste ciel ! je succombe a I'horreur, & Peffroi,

Cethegus !
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S leady: Nl V- E

RULLIE, FLAVIE , CETHEGUS , SOLDATS.




TRAGEDIE,
fl i OB e =%
De {ilu_'] droit osez-vous?,,,

CeErHEGC U S,
AT § T ¥ P = "
Mon droit est ma puissance.
Le sort peut des combats incliner la balence.
Vact g e s S g 1 - . - -
Clest vous qui répondrez des jours de mon ami,
Venez,
A T A AR 5P
Dieux tout-puissans, prétez-mol votre appui,
LR Ti KRG U S,
On voit les Dieux toujours seconder le courage,
Marchons 1
9 ) ¢ A SO0
S'il est vainqueur, que lul sert un otage?
C ETHEGTS,
S’1] est vaingueur, \;::Ii{lr!u_‘? oubliez-vous vos nceuds?
T ‘odge Lo R
Ah! ne me forcez puirrr aux E}Iu:; horribles veeux.,
Cerw ke us [entrainant,
\UJ yieux sount i:J'.l"'.iI-~-::'I'=" Vi Nnez,
| L3RRS R i B 2
Eh quol ! perfide ?
Ose-tu me toucher d’une main homicide.
UETH X 6WY S,

J'n};sa tout Ih:'mm' Servir un amazi !llil”?&l[i't‘!i.‘{,

(o 7 e o S ol
1 U LT I E embrassant [ aulel (_-.qjt'g*,‘..f(.i,.'g,

;]Iilrllupu'—nli)i lJ.'li:‘-‘J, SUr 1 autel i!.L' Nes }_JH,:HK’.
. . - ¥ o
U x T B RG-YS.
h! (i3 I o B Vi was s ATIe TIT L""F
I1: €e Irivole abrl marien qui vous Proicge,

Aux seldais,




TRAGEDIE

T v L 1k

Cruel ! ta rage sacrilcge....

Mon pere ! Decius !
[

2 e EN-EN.I L
TULLIE, FLAVI E ., CETHEGUS, TULLIUS,
DECLUS, SOLD ATS de Cethegus et de Decius.
Daei rus et ses soldats ,h':.’n,!.’,;;r' sur les soldats de C-‘f:’it‘s;'“.'ﬁ
et sur lui, el les i'-!';l\'l'.'r_n‘r.'f' hors de la scene,
DEctU.S.
Barbare , défends- tol !
i ——
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TULLIUS, TULLIE, FLAVIE,

TULVIUS.

A il s B T
Dieux puissans! mon p.-ra-'. je vous voil

A farouche vainqueur "L"""”"" main bienlaisante

S Nl Xl
I S 1% 6 P PR [ DAy e Y AV IE,
I EVIUS, DECILUS.
T it 21 U8 montrant Decius.
T.a voili cette main triomphante,
Qu: préserva mes jours, et confond & jamais

\ “1 - .
e nos vils ennemis Laundace €t les projets.

- : : .
Commient A Junius échappe sa vi
P usk L4 WSS

Les Dieux semblaient unls pour couronner le crimeé,



e succomber au lr.'us noble :Tm'nir,

Certains de

_,«'\. Jnnurir en Romains nous bhornions notre l'-‘?‘-'JilI'il‘;

Mille eris tout-a-coup meélés au bruit des armes,
¥ F ¥ el |

Du h-LpHp ctonne i'~“L'\‘lEIt‘1]|. les :alrn'n'.(-.c,_

On entend retentir le nom de Decius ;

Tt sa vOlX ranimant nos gUuerriers abattus ,
-]}.'ith' 1{. l},[}i[ ‘],_- [,_.]”-_‘ COeurs vd ('?|1‘:'i']'5:'1‘ .in' couragce,

Sur les morts j:l-\'rgn'.‘l lul nous tentons un passage.
Par le I','|.'|i\'L‘ entamaé 3 1CE rempart de soldats
Croule et §évanouit dans 'ombre du trépas,
Tout change.... Sous nos coups des foules ¢éperdues
Du forum éelairel couvrent les avenues,

Et déja le carnage &tendait ses horreurs.,..

Mais bientot la pitié suspend nos fers vengeurs,

TRAGEDIE, .

Et dans ceux que ]n_,-l!r.--nfl une aveugle colére
C 1aque Romain tremblant de rencontrer un ’I';-,'-:-p:I
S’arréte avec effroi, cache un gl ive inhumain ,
Et pardonne au rebelle en songeant au Romain;
Du .j=l1ll' le ill‘.lﬂ funeste al horrant la mémoilre 2
Detestant et la pompe et les chants de la aloire 9
Nous ceignons sans orguell un sinistre laurier,
(ll-;w du sang le j-‘..lzs-; cher nous avons dn paver;
Et nos soldats en i!1r_“::‘;; maudissent leur [u1i 3
Qui blessa la nature en vengeant la patrie.

IS L0 vt s R0 R
Le 5,3!:1i\'¢* a respecté les jours de Junius 2

T UL Lo
Sans doute il a suivi le torrent; des vaincus,
Puisse-t-il éviter la peine de son crime.
————————————————— —— 2
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SCENE X
LES PRECEDENS, FULVIU
F'yg LT u's

1}(.‘ S€S propres fu!{ll U't"f‘-'- “.'"..r L
i i . - e 1 —




72 TRAGEDIE.
On T'ameéne A vos yeux, Par la rage emporté,
Sur le fer des soldatsil s’est précipité,

T.e voicl,
w
SCENE XI ET DERNIERE.
LES PRECEDENS, JUNIUS apporté par des soldats.
Juni1ivs,
T.aissez-mol mourir Tal'{-h‘ de Tullie,

Trainez jusqu’a ses pieds les restes de ma vie :
L’offrande lui plaira,

.U LB,

Grands Dheux! blessé! sanglanty

J uvnNi1wvs,
J’amene & vos regards un époux expirant,
Abandonné de vous, de la nature entitre ,
J’a1 cherché.... J’a1 trouvé la fin de ma carridre:
Et Jaisse en gémissant aprés tant de revers,
Tullie & Decius et le monde & ses fers,
Mais j{‘. veux & la haine arrachant ma 1':11'-|m»|'r'<".,
Qu’une larme de vous me tienne lieu de gloire,
Je vous rends vos sermens. Ce jour vous affranchit,
Ma main vous sépara,.,, ma mort vous réunit,
Ma fille! que le ciel” te conserve une mere !
Pardonne-lui mon sang , to1 qui me fus si chére?
Decius 1 je la légue a ton humanité,
Que mon nom, s'il se' peut, d’elle soit respecté,
Cache-lut mes forfaits s el s1 mon Octavie
Demande mes vertus,.,. dis que jaimar Tullie,

Il meurt,

FIN DU CINQUIEME ET DERNIER ACTE,
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